ATLANTIDA

¢DONDE SE HA ESCONDIDO EL
MARQUESDPELAAGRICULTURA>

SUS PAISANOS LO RECLAMAN ANGUSTIADOS PARA CUBRIR-
SE DE GLORIA Y PARA INMORTALIZARLO EN EL BRONCE

IJACINTO, BUSCAME A MI PEPR!?

N Europa se continia teniendo de la Argentina un concepto

confuso y lamentable. Los esfuerzos que realizan nuestros

gobiernos para desvanecer errores determinados por la ig-
norancia y la actividad que desarrollan los representantes diplo-
miticos argentinos para destruir le-
yendas forjadas por la fantasia,
han de surtir Gnicamente efecto, y
muy relativo, en las grandes
capitales, ¥y en un ambiente
reducido es donde quizi se
tenga de la Argentina una
idea aproximada o exacta de
su verdadero wvaler. Para la
generalidad de los europeos,
la Argentina y Brasil conti-
nian siendo una misma cosa,
v las demas repiiblicas del con-
tinente han de imaginarse
que son ciudades o a lo sume
provincias de una nacion pari
ellos indefinida, en donde se
vive tal y como la exube-
rante y disparatada imagina-
cion de algunos novelistas que
trataron sobre las costumbres
de América sin moverse de
Europa, la deseribieron en un
delirio de embusteria o en un
aceeso de necedad, Este desco-
nocimiento lamentable que se
tiene de la Argentina en algu-
nos paises europeos tiene jus-
tificacion mds razonable, de-
bido a que, entre ésta y aquellas naciones,
no existe la relacion directa. Pero cuando
esos errores se manifiestan en Espafia,
Ttalia, Francia e Inglaterra, cada una de
las cuales estd obligada por motivos pode-
rosos a conocernos perfectamente, la equi-
vocacién no puede tener disculpa, y en vez de comentario pinto-
resco, se impone una reflexién mortificante. A esos paises extre-
chamente vinculados a la Argentina, espiritual y econémicamente,
se les conoce aqui con minuciosidad inclusive en todos sus aspec-~
tos y caracteristicas, y lo menos que puede exigirse entonces, se-
ria reciprocidad, para impedir excegos del pueblo, muy justifica-
dos a veces, y que se producen a raiz de esas manifestaciones
de ignorancia tan frecuentes de la Vieja Europa. Italia es una
de las naciones que mejor debia conocernos y sin embargo no
sucede asf, deduciendo de hechos concretos. Se tiene en algunos
sitios de Italia un raro concepto de lo que es Buenos Aires, a la
cual no se le concede mas importancia que a una gran aldea.
Espaina, mucho méas obligada ain que Italia para conocer a este
pais, ineurre igualmente en errores garrafales, creyendo que Bue-
nos Aires es algiin pueblucho montafiés, en donde todo el mundo
se conoce perfectamente y se pasa la vida inmiscuyéndose en lo
que hacen los demas. Todo esto es muy lamentable, y al comcn-
tarlo lo hacemos con dolor, precisamente porque para ambos pue-
blos tenemos simpatias y los contemplamos con ferviente admi-

racion. K
DE INMIGRANTE

Hace varios afios Ilegd a Buenos Aires un italiano fuer@g y ani-
moso, quien como otros tantos de sus compatriotas, salié de su
pais, ansioso de mejorar su situacidn econdmica. Se sabe que re-
8idi6 en Buenos Aires durante algin tiempo, y de acuerdo con
sus aptitudes, trabajé como peén. Poco después sintié la nostalgia
del campo, pues en Italia habia sido agricultor y se internd en
una de las provincias. Sus cartas a parientes y amigos estaban
llenas de optimigmo, y a unos y a otros les aseguraba que tenia
la esperanza de hacerse rico en término muy breve. Estas cartas
producian en el pueblo natal del inmigrante afortunado gran re-
gocijo y eada vez que legaba una misiva la poblacién entera la
comentaba v la carta pasaba de unos a otros, arrancando excla-
maciones de admiracién, manifestaciones de alegria y algunas
reticencias de los envidiosos. El inmigrante siguio escribiendo con
regularidad y cada una de sus cartas era para dar cuenta de
progresos y conquistas economicas realizadas por su propio
esfuerzo.
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Coando mayor era la expectativa en el pueblo, el inmigrante,
que tanto puede llamarse Giovanni, como Giuseppe o Salvatore,
dejé de eseribir largo tiempo y la poblacién de la aldea eomenzo
a manifestarse inquietd. Se le atribuia al afortunado paisano ser
ya duefio de un gran capital y su silencio
podia interpretarse de muy distintas ma-
neras. Alguien llegé a suponer que al ver-
se enriquecido se habia olvidado de su pue-
blo, sospecha que los parientes y amigog
m#s intimos se apresuraron a desvirtuar,
para dejar entrever sus temores de gué
hubiera sido victima de algiin atentado pa-
ra robarle cuanto tenia. En este estado las
cosas, llegé una carta del que se ecreia

carta enviaba su fltimo refrato, que con
gran alborozo contemplé el pueblo entero.
El paisano parecia transformado en abso-
lato. Vestia ropas como los grandes sefio-
res de la ciudad y usaba lentes con mon-
tura de oro. Ademas, se habia dejado el
bigote. En esa carta decia cosas formida~
bles y el pueblo lo considerd como su glo-
rin; hasta se dice que alguien pensd en
erigirle una estatua,

E L MARQUES D E
LA AGRICULTURA

Después de esa carta, el hombré
¥a no volvio a eseribir mas. Trans-
currieron meses y hasta aiios sin
tenerse noticias de él. La amar-
gura del vecindario fué tanta, que
posiblemente debieron réunirse en
asamblea para tomag una resolu-
cion, y ella fué, recurrir al mas
letrado del pueblo para que éste
se dirigiera a las autoridades de
Buenos Aires. Y ese hombre que
en el pueblo era autoridad indis-
cutible, accedié a las stplicas y
escribié una carta al jefe de po-
licia de esta capital, doeumento
que se conserva en el archivo de
Investigaciones y que demuestra el desconocimiento absoluto y
la idea subalterna que se tiene de Buenos Aires. En esa carta
se da el nombre del inmigrante convertido en gran sefior, que no
volvié a eseribir y el cual no hace al caso repetir. Se le dice al
jefe de policia cudles son las caracteristicas del desaparecido.
“Nuestro paisano — viene a decir uno de los pirrafos de la carta,
— es muy inteligente en trabajos de eampo. Sabe podar e injertar
y siembra admirablemente. En agradecimiento a sus méritos, sa-
bemos que el gobierno argentino le concedié el titulo de Marqués
de la Agricultura. Usa lentes con montura de oro, viste eon ro-
pas buenas y de color obscuro, y como detalle inconfundible, el
cual facilitard que se le encuentre en seguida, le diré que suele
andar algunas veces en automovil”,

Como sa ve, no es posible exijir detalles de filiacion mds com-
pletos. Los parientes del Marqués de la Agricultura confian en que
s6lo asi se podra hallar al ausente,

En algunos pueblitos de Espafia suceden cosas andlogas. Un jo-
ven llamado José Fernandez emigré a la Argentina.

Durante algtin tiempo, el joven Fernandez mantuve regular
correspondencia con su familia, pero después, y quién sabe
por qué razon, dejé de eseribir y ese silencio causéd la alarma que
es de imaginar a su afligida madre. La buena sefiora, temerosa
de que a su hijo le hubiera ocurride algo extraordinario, le es-
eribié al jefe de policia de la capital, que entonces lo era don Ja-
cinto Ferndndez. Alguien informd a la sefiora de cémo se llamaba
ese funcionario, y eseribié la carta en estos términos: “Querido Ja-
cinto: Te trato asi, porque al llamarte Ferndndez tienes que ser
forzozsamente paviente nuestro. Estoy muy afligida, porque hace
va bastanfes meses que no me esecribe mi hijo José, que se fué a
ésa y sospecho que este muchacho ande en malas companias. Te
serd muy facil encontrar a mi hijo, que es un muchacho alto, del-
gado y moreno. Ademis hay otro detalle inconfundible y es que
sus amigos le suelen llamar Pepe. Con esto creo que te serd sufi-
cierite para poderlo encontrar y tranquilizarme”,
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ya muerto u olvidado de su pueblo. Con la
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